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Allgemeine Einkaufsbedingungen Typ A

Geltung

Diese Allgemeinen Einkaufsbedingungen ("AEB") gelten fiir sémtliche
Bestellungen und Lieferungen sowie Herstellung von Waren und/oder
anderen Produkten, sofern zwischen den Vertragspartnern nicht
schriftlich etwas anderes vereinbart worden ist.

Mit Unterzeichnung der Einkaufsvereinbarung zwischen Herstel-
ler/Verkaufer/Lieferant (nachfolgend der Einfachheit halber als "Liefe-
rant" bezeichnet) und Coperion K-Tron (Schweiz) GmbH bzw. Besta-
tigung der Bestellung durch den Lieferanten (vgl. Artikel 11l Abs. 1 der
AEB) anerkennt der Lieferant die AEB als fir ihn rechtsverbindlich
und auf alle weiteren Lieferungen als ausschliesslich anwendbar.
Anders lautende Vertragsbestimmungen des Lieferanten gelten
nur, wenn sie von Coperion K-Tron (Schweiz) GmbH ausdrick-
lich und schriftlich mit rechtsgultigen Unterschriften gegenge-
zeichnet werden. Anders lautende Vertragsbestimmungen ver-
pflichten Coperion K-Tron (Schweiz) GmbH auch dann nicht,
wenn nicht ausdriicklich dagegen widersprochen wurde.

Angebot

Die Erstellung der Angebote, die Zustellung derselben und allfallige
Demonstrationen durch den Lieferanten erfolgen kostenlos.

Weicht das Angebot von der Angebotsanfrage durch Coperion K-Tron
(Schweiz) GmbH ab, so weist der Lieferant ausdriicklich darauf hin.
Bestehen keine anderweitigen Vereinbarungen, sind die Vertrags-
partner bis zur Unterzeichnung der Einkaufsvereinbarung bzw. der
schriftlichen Bestellung durch Coperion K-Tron (Schweiz) GmbH nicht
gebunden und kénnen entschadigungslos von den Vertragsverhand-
lungen zuricktreten.

Bestellung und Abschluss des Einzelvertrages

Ein verbindlicher Vertrag zwischen den Vertragspartnern kommt
durch schriftliche und rechtsglltig unterzeichnete Bestellung der Co-
perion K-Tron (Schweiz) GmbH zustande.

Sofern die schriftliche Bestellung der Coperion K-Tron (Schweiz)
GmbH vom Angebot des Lieferanten abweicht, gilt der Vertrag als
abgeschlossen, falls der Lieferant nicht innerhalb von drei Arbeitsta-
gen seit Empfang der Bestellung schriftlich erklért, diese nicht zu be-
statigen. Der Lieferant ist im Fall einer solchen stillschweigenden Be-
statigung insbesondere verpflichtet, die bestellten Waren/Produkte
vollstandig und termingerecht zu liefern.

In anderer Form erfolgte Bestellungen bedirfen zu ihrer Verbindlich-
keit der nachtraglichen schriftlichen Bestatigung durch Coperion K-
Tron (Schweiz) GmbH.

Die Coperion K-Tron (Schweiz) GmbH kann in angemessenem Rah-
men vom Lieferanten Anderungen der Ware/Produkte hinsichtlich
Konstruktion und Ausfiihrung verlangen. In diesem Fall einigen sich
die Vertragspartner hinsichtlich der Auswirkungen, insbesondere be-
zuglich allfalliger Mehr- und Minderkosten sowie der Liefertermine.

Persdnliche Erfillung durch den Lieferanten

Der Lieferant hat den Vertrag personlich zu erfiillen. Der Beizug Drit-
ter ist nur mit vorheriger Zustimmung von Coperion K-Tron (Schweiz)
GmbH zulassig. Der Lieferant ist verpflichtet die bestehenden Vertra-
ge und Bestimmungen die zwischen ihm und der Coperion K-Tron
(Schweiz) GmbH bestehen, an die Unterlieferanten weiterzugeben
und dessen Vollzug zu gewahrleisten. Der Lieferant ist vollumfanglich
fur die Einhaltung des Vertrages durch die beigezogenen Dritten ver-
antwortlich.

Preise

Die vereinbarten Preise sind Festpreise. Etwaige Preisgleitklausel
und indexierte Preise des Lieferanten werden nicht anerkannt. Dies
gilt auch fir Rahmen- und Dauervertrage. Preiserh6hungen setzen
eine individuelle schriftliche Ab&nderung des Vertrages zwischen den
Vertragspartnern voraus.

Soweit der Lieferant Bescheinigungen Uber Abnahmeprifzeugnisse,
Materialzertifikate, Material- und Qualitatsprufungen mitzuliefern hat,
bilden die Kosten fur deren Erstellung einen integrierten Bestandteil
des Festpreises.

Zahlungskonditionen/Rechnung

Sofern die Vertragspartner keine abweichenden Vereinbarungen ge-
troffen haben, erfolgt die Zahlung durch Coperion K-Tron (Schweiz)
GmbH innert 30 Tagen nach Erhalt der Rechnung rein netto.

Der Lieferant hat die Rechnung ohne anders lautende Instruktionen
mit Ursprungsvermerk auszustellen. Der Lieferant kann Forderungen
gegen Coperion K-Tron (Schweiz) GmbH nur mit deren schriftlichen
Zustimmung an Dritte abtreten.
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Lieferfristen, Verzug

Die in der Bestellung angegebenen Liefertermine (Ware/Produkte am
Erflllungsort eintreffend) sind bindend.

Der Lieferant informiert Coperion K-Tron (Schweiz) GmbH unverzig-
lich Uiber einen drohenden Lieferverzug.

Teillieferungen oder vorzeitige Auslieferung der Ware/Produkt ist nur
nach vorheriger Einholung der Zustimmung durch Coperion K-Tron
(Schweiz) GmbH zulassig.

Nichteinhalten des Liefertermins oder eines Teilliefertermins 16st ohne
Mahnung Verzug aus und gibt Coperion K-Tron (Schweiz) GmbH das
Recht, ohne Ansetzung einer Nachfrist auf die Lieferung zu verzich-
ten und vom Vertrag zuriickzutreten; bei verspateter Teillieferung,
nach Wahl mit Wirkung nur fur die Teillieferung oder fir den Vertrag.
Der Lieferant haftet vollumfanglich fur den Schaden, welcher Coperi-
on K-Tron (Schweiz) GmbH aufgrund eines Lieferverzuges durch den
Lieferanten entsteht. Haben die Vertragspartner eine Konventional-
strafe vereinbart, kann diese zusatzlich zum Schadenersatzanspruch
von Coperion K-Tron (Schweiz) GmbH geltend gemacht werden.

Die Lieferfrist verlangert sich angemessen, wenn der Lieferant von
der Coperion K-Tron (Schweiz) GmbH bereitzustellende Unterlagen,
Beistellteile oder Objekte, welche fir die rechtzeitige Erfillung des
Vertrages bendtigt werden, rechtzeitig angefordert bzw. abgemahnt
hat, diese jedoch dem Lieferanten nicht rechtzeitig zugehen und
dadurch eine Verzégerung der Lieferung verursacht wird.

Hohere Gewalt

Hohere Gewalt und Arbeitskampfe befreien die Vertragspartner fiir
die Dauer der Stérung und im Umfang ihrer Wirkung von den Leis-
tungspflichten. Die Vertragspartner sind verpflichtet, im Rahmen des
Zumutbaren unverziiglich die erforderlichen Informationen zu geben
und ihre Verpflichtungen den verénderten Verhdltnissen nach Treu
und Glauben anzupassen. Coperion K-Tron (Schweiz) GmbH ist von
der Verpflichtung zur Abnahme der bestellten Waren/Produkte ganz
oder teilweise befreit und insoweit zum Rucktritt vom Vertrag berech-
tigt, als die Weiterverwendung der Waren/ Produkte aufgrund der
verursachten Verzogerung und unter Berlicksichtigung wirtschaftli-
cher Gesichtspunkte nicht mehr mdglich ist.

Ubergang von Nutzen und Gefahr

Nutzen und Gefahr gehen mit dem Empfang der Ware/Produkt am
Erfullungsort auf Coperion K-Tron (Schweiz) GmbH uber.

Als Erfullungsort gilt der vereinbarte Ort der Ablieferung (vgl. Artikel
XXI). Fehlen die vereinbarten bzw. ublichen Lieferpapiere geméss Ar-
tikel X nachstehend, so verzégert sich der Ubergang von Nutzen und
Gefahren auf Coperion K-Tron (Schweiz) GmbH bis zum Erhalt der
fehlenden Dokumentation.

Verpackung, Transport und Lieferbedingungen

Die Waren/ Produkte sind sachgemass, unter Verwendung von ge-
eignetem, nach Mdglichkeit wiederverwendbarem und umweltfreund-
lichem Packmaterial zu verpacken. Holzverpackungen missen dem
ISPM 15 Standard entsprechen. Fur Schaden infolge unsachgemas-
ser Verpackung haftet der Lieferant. Coperion K-Tron (Schweiz)
GmbH ist in jedem Fall berechtigt, Verpackungsmaterial an den Liefe-
ranten zu retournieren. Sofern Coperion K-Tron (Schweiz) GmbH die
Verpackungskosten zu tragen hat, befreit die Retournierung wieder-
verwendbarer Verpackungsmaterialien sie von der Verpflichtung zur
Tragung der Verpackungskosten.

Der Lieferant verpflichtet sich, jeder Lieferung die vereinbarten bzw.
Ublichen Abnahmeprifzeugnisse, Materialzertifikate, Material- und
Qualitatsprifberichte, Zeichnungen, Sicherheitsdatenblatter sowie die
von Coperion K-Tron (Schweiz) GmbH zur Verfiigung gestellten Do-
kumente und einen detaillierten Lieferschein beizulegen. Sind Ab-
nahmeprufzeugnisse 3.1; 10204:2004 vereinbart, mussen diese Ur-
sprung EU, CH, Japan, USA oder Kanada aufweisen.

Ohne anders lautende schriftliche Vereinbarung haben die Lieferun-
gen CPT Niederlenz geméss Incoterms 2010 zu erfolgen. Bei Impor-
ten kommt die Handelsklausel DAP, Niederlenz gemass Incoterms
2010 zur Anwendung. Wird ausnahmsweise Lieferung ab Werk
schriftlich vereinbart, ist der Lieferant verpflichtet, die fir Coperion K-
Tron (Schweiz) GmbH gunstigste Versandart zu wahlen. Wird wegen
verspateter Versendung der Ware/Produkt ein Express-Transport
notwendig (Schnellgut, Eilservice), so tragt der Lieferant die zuséatzli-
chen Frachtkosten. Mehrkosten fur nicht vereinbarte Eilsendungen
gehen zu Lasten des Lieferanten.

Qualitatssicherung

Der Lieferant ist verpflichtet, ausreichende Qualitatssicherungsmass-
nahmen zu implementieren, um eine gleich bleibende und einwand-
freie Qualitéat der Waren/Produkte zu gewahrleisten. Coperion K-Tron
(Schweiz) GmbH ist berechtigt, zur Uberpriifung der Einhaltung der
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Qualitatssicherung durch den Lieferanten jederzeit beim Lieferanten
Audits durchzufiihren und/oder Priifnachweise oder Zertifikate zu ver-
langen.

Abnahme, Gewahrleistung, Garantie

Coperion K-Tron (Schweiz) GmbH hat Méangel der Waren/Produkte
dem Lieferanten unverzuglich schriftlich anzuzeigen, sobald diese
nach den Gegebenheiten eines ordnungsgemassen Geschaftsablauf
festgestellt werden, spatestens jedoch innerhalb von 10 Arbeitstagen
nach Empfang der Lieferung am Erfullungsort.

Liegen Mangel vor, hat Coperion K-Tron (Schweiz) GmbH das Recht,
zunachst Nachbesserung durch den Lieferanten zu verlangen. Der
Lieferant verpflichtet sich, die Mangel innerhalb der ihm von Coperion
K-Tron (Schweiz) GmbH angesetzten Frist zur Mangelbehebung zu
beheben und alle damit zusammenhéangenden Kosten zu tragen. Sind
die Mangel dergestalt, dass eine Neuherstellung durch den Lieferan-
ten notwendig wird, so entspricht das Recht auf Nachbesserung dem
Recht auf Neuherstellung. Die Geltendmachung samtlicher Ubrigen
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche bleibt Coperion K-Tron
(Schweiz) GmbH ausdriicklich vorbehalten.

Die Gewahrleistung des Lieferanten fiur samtliche Méangel betragt 18
Monate ab Empfang der Ware/Produkt am Erfullungsort geméss Arti-
kel IX der AEB falls die Vertragspartner keine abweichenden Verein-
barungen getroffen haben.

Rechtsgewahrleistung

Der Lieferant ist dafur verantwortlich, dass er keinerlei Schutzrechte
Dritter wie Urheberrechte, Patente, Warenzeichen, Gebrauchsmuster
und/oder bestehende gesetzliche Bestimmungen verletzt, welche die
uneingeschrankte Nutzung der Waren/Produkte durch Coperion K-
Tron (Schweiz) GmbH und deren Kunden ausschliessen oder ein-
schranken. Der Lieferant stellt Coperion K-Tron (Schweiz) GmbH von
samtlichen Anspriichen Dritter gegentiber Coperion K-Tron (Schweiz)
GmbH bzw. ihren Kunden im Zusammenhang mit der Nutzung der
Waren/Produkte frei.

Der Lieferant trifft die notwendigen Vorkehrungen, dass bei Erfullung
des Vertrages die Patente der Coperion K-Tron (Schweiz) GmbH
nicht durch Dritte verletzt werden. Er haftet fir Verletzungen von
Schutzrecht- und Patentverletzungen infolge unsachgeméasser Vor-
kehrungen.

Rechte an zur Verfugung gestellten Unterlagen und Werkzeugen
Zeichnungen, Modelle, Matrizen, Schablonen, Muster, Werkzeuge
und sonstige Fertigungsmittel sowie Unterlagen, die dem Lieferanten
von Coperion K-Tron (Schweiz) GmbH zur Verfigung gestellt werden,
stehen im Eigentum von Coperion K-Tron (Schweiz) GmbH und dir-
fen nur mit vorheriger schriftlicher Zustimmung von Coperion K-Tron
(Schweiz) GmbH vom Lieferanten fur Dritte verwendet werden.

Nach Erfillung des Vertrages ist der Lieferant verpflichtet, séamtliche
ihm zur Verfiigung gestellten Mittel und Unterlagen zuriickzugeben.
Er ist weder berechtigt, Kopien zurtickzubehalten noch solche Unter-
lagen und Werkzeuge fir eigene Zwecke einzusetzen.

Geistiges Eigentum/Schutzrechte

Der Lieferant verpflichtet sich, das geistige Eigentum sowie andere
Schutzrechte an samtlichen vom Lieferanten fir Coperion K-Tron
(Schweiz) GmbH in Erfullung des Vertrages geschaffenen Wa-
ren/Produkte an Coperion K-Tron (Schweiz) GmbH zu tbertragen.

Geheimhaltung

Der Lieferant verpflichtet sich, samtliche ihm von Coperion K-Tron
(Schweiz) GmbH fir die Herstellung und Lieferung von Wa-
ren/Produkte zur Verfiigung gestellten Daten und Angaben vertraulich
zu behandeln und nicht an Dritte weiterzugeben. Eine Verwendung
fur Dritte oder flr eigene Zwecke ist nur mit ausdriicklicher vorheriger
Zustimmung von Coperion K-Tron (Schweiz) GmbH zuléssig. Der Lie-
ferant stellt bei einem Beizug Dritter zur Vertragserfullung geméss Ar-
tikel IV vorstehend sicher, dass diese ebenfalls zur Geheimhaltung
verpflichtet sind.

Die Vertragspartner verpflichten sich zudem, alle nicht allgemein zu-
ganglichen, kaufmannischen und/oder technischen Daten und Infor-
mationen des anderen Vertragspartners, die ihnen wahrend der Dau-
er ihrer Vertragsbeziehungen bekannt werden, sowohl wahrend als
auch nach Beendigung der Einkaufsvereinbarung geheim zu halten.
Die Vertragspartner diurfen nur mit vorheriger schriftlicher Zustim-
mung des anderen Vertragspartners mit ihrer Geschéaftsverbindung
zum anderen Vertragspartner werben.

Vorbehalt des Eigentums

Der Lieferant ist berechtigt unter einfachem Eigentumsvorbehalt zu
liefern. Erweiterte oder verlangerte Eigentumsvorbehalte sind nicht
zuldssig. Werden dem Lieferanten von Coperion K-Tron (Schweiz)
GmbH fir die Erfillung des Vertrages Gegenstande (z.B. Steuerun-
gen, Getriebe etc.) angeliefert, so stehen diese vor Ablieferung des
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Produktes im ausschliesslichen Eigentum von Coperion K-Tron
(Schweiz) GmbH, welche jederzeit deren Aussonderung verlangen
kann. Falls eine Aussonderung nicht méglich ist, steht Coperion K-
Tron (Schweiz) GmbH an der neuen Sache Miteigentum im Verhaltnis
des Wertes des gelieferten Gegenstandes zu. Falls die Begriindung
von Miteigentum zwingenden Bestimmungen des Gesetzes entge-
genstehen sollte, richtet sich der Eigentums- bzw. Entschadigungs-
anspruch nach Art. 726 f. des Schweizerischen Zivilgesetzbuches.

XVIlIAbtretung und Ubertragung
Dieser Vertrag oder einzelne Rechte und Pflichten daraus kénnen nur
mit vorheriger schriftlicher Zustimmung von Coperion K-Tron
(Schweiz) GmbH an Dritte abgetreten oder Gibertragen werden.

XIX Schriftform
Anderungen und Erganzungen der AEB sowie samtliche Nebenabre-
den bedurfen zu ihrer Giiltigkeit der schriftlichen Festlegung und der
Unterzeichnung durch beide Vertragspartner. Auf dieses Formerfor-
dernis kann nur durch schriftliche Abrede verzichtet werden.

XX Teilnichtigkeit
Sollten sich einzelne Bestimmungen oder Teile dieser AEB als nichtig
oder unwirksam erweisen, so wird dadurch die Gultigkeit der AEB
nicht berthrt. Die Vertragspartner werden in einem solchen Fall den
Vertrag so anpassen, dass der mit dem nichtigen oder unwirksam
gewordenen Teil angestrebte Zweck so weit wie moglich erreicht
werden kann.

XX

Erfillungsort, Anwendbares Recht

Erfillungsort fir alle Verpflichtungen der Vertragspartner ist Nieder-
lenz/AG, Schweiz, sofern nicht etwas anderes vereinbart worden ist.
Das Vertragsverhaltnis untersteht dem schweizerischen materiellen
Recht, insbesondere dem schweizerischen Obligationenrecht, unter
Ausschluss des Ubereinkommens der Vereinten Nationen tber Ver-
trage Uber den internationalen Warenkauf vom 11. April 1980 ("Wie-
ner Kaufrecht").

XXII Verhiitung von Korruption

Die globale Antikorruptionsrichtlinie der Hillenbrand, Inc. (die ,Richtli-
nie*) schreibt Einhaltung der hochsten ethischen Normen und der
mafigeblichen Antikorruptionsgesetze vor. Die Richtlinie sieht vor,
dass sich die Mitarbeiter der Hillenbrand, Inc. und ihrer Tochterge-
sellschaften, einschliel3lich der Coperion K-Tron (Schweiz) GmbH,
und Dritter, die fur oder im Namen der Hillenbrand, Inc. bzw. eine ih-
rer Tochtergesellschaften handeln, bei Geschaften mit Unternehmen
im Privatsektor oder der 6ffentlichen Hand an die mafl3geblichen Ge-
setze und Vorschriften und die héchsten ethischen Normen halten.
Den Mitarbeitern der Hillenbrand, Inc. und ihrer Tochtergesellschaf-
ten, einschlie3lich der Coperion K-Tron (Schweiz) GmbH, und Dritter,
die fir oder im Namen der Hillenbrand, Inc. handeln, ist es untersagt,
Zahlungen an eine Privatperson oder einen Beamten direkt oder indi-
rekt zu genehmigen, um einen personlichen Vorteil zu erzielen oder
eine Handlung, Unterlassung oder Entscheidung zu beeinflussen,
herbeizufiihren oder zu belohnen. Der Begriff ,Zahlung“ bezieht sich
auf und umfasst alle direkten oder indirekten Angebote von Zahlun-
gen und Wertgegenstédnden im Zusammenhang mit einschlagigen
oder routinemaRigen MalRnahmen der Regierung. Bei einem Verstol3
gegen die oben genannten Verpflichtungen ist es der Coperion K-
Tron (Schweiz) GmbH gestattet, diese Vereinbarung umgehend mit
einer schriftichen Mitteilung und ohne Schadensersatz zu kindi-
gen. Die Lieferanten sind verpflichtet, den Empfang und die Einhal-
tung der Richtlinie zu bestatigen, die eingesehen werden kann unter:
http://www.hillenbrand.com/Ethics%20and%20Compliance.htm.

XXllIGerichtsstand
Gerichtsstand ist der Sitz von Coperion K-Tron (Schweiz) GmbH. Co-
perion K-Tron (Schweiz) GmbH ist jedoch berechtigt, den Lieferanten
an dessen Sitz zu belangen.

Version Oktober 2013
K-Tron (Schweiz) GmbH

Lenzhardweg 43/45
CH-5702 Niederlenz
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